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Velika bitka na zapadu.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Izviestaji njemackog velikog glavnog stana.

BERLIN, 19. Wolff~Bureau javlja:

Veliki glavni stan 10. oktobra 1918.

Zapadno bojiSte:

lzmegju Briigge i Lysa vise je neprijateljskih
napada odbijeno. Kod Kortryka suebismo odio
neprijatelja koji se jos drZao na istodnoj obali
Lysa; te su osujeéeni neprijateljevi pokusaji da
pregje rijeku.

lzmegju Le Cateau,i Qise protivnik je nasta-
vljao svoje zestoke napade; on je prodro jugoistoéno

od Le Cateau do Bazuela i u Audignysku Sumu’

do juzne ivice od Wassignyja. Na ostaloj Sirokoj
napadnoj fronti neprijateljski juris propade. JuriSem
preotesmo Bazuel. JuZno od Aisonville odbisme
sve neprijateljske napade. Tamo odmaknusmo u
noc¢i nase linije od protivnika.

Na Qisi kod Orignyja novi neprijateljski na-
padi propado3e. Neprijatelj je nastavljao svoje
napade kod Olizyja i Grand Dré-a, te se udvrstio
na istofnoj obali Aisne kod Vandy i Falaise. Pro-
padoSe pred nasim linijama napadi Ste ih Francuzi
i Amerikanci ponovise izmegju Olizyja i Grand Dré.
Sobe strane IMeuse ometajuéa vatra i pjesadki
okvdaji.

BERLIN, 20. Wolff-Bureau javija:

Veliki glavni stan, 20 oklobra 1918.

Zapadno bojidte:

U Flandriji napustismo, nastavivsi krelnje ja-
vliene dana 18 oktobra Brigge, Thielt, Kortryk te
se smjestismo u nove pozicije. Nave&er neprijatel]

se nalaza3ds jugoistocno od Sluise na belgijsko-

holandijskoj granici, pak zapadno od Maldegema
i Ursela i kod Poeja i Markegema. Sjeveroistodno
od Kortryka on se zagonisa odijeljgsima preko
Lysa; juzno od Kortryka dopre do ceste Kortryk-
Tournay te pogje za nama s obe strane Douaia do
islo¢no od linije Orchies-INarchiennes. Na bojnoj
fronti izmegju Le Cateau i Qise bilo je juder poinka.
nasim novim linijama na kanalu Solbre-Qise i
na Oisi u borbenom smo dodiru s neprijateljem.
Odbismo neprijatelja koji je napadao sjeveroistoéno
od La Fere i na sjevernoj obali Serre; na isti
natin propadoSe im i jaki napad juzno od Cresy.
Na cesti Laon-IMNarle neprijatelj se ucvrsti u ma-
lim dijelovima na3e pozicije. S obe strane nizine
Souche odbismo neprijatelia nakon Zestoka boja.
Neprijatelj napade, nakon jake artilerijske pripreme,
na sjevernoj obali Aisne te potisne nesto nase pred-
straze sjevero-istoéno od St. Germanmonta. Na
fronti na Aisni, izmegju Attignyja i Ghizyja pro-
tivnik se uévrsti, nakon ponovljenih napada, s obt;
strane Veuziéresa na visovima na isto€noj obali
Aisne. lzmegju Olizyja i Grand Dré odbismo zestoke
neprijateljske napade.
Balkansko bojiste:
Neprijateljski napadi na Bukovik, sjevero-
zapadno od Aleksinca, bjese odbijeni. Drotivnik
zapremi Zaje¢ar u Timoc¢koj dolini.

Prvi general. kvartirmajstor Ludendorff.
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Pitanja za predbrojbu, uz koja nema dotiénih svota, ne ée se ni u kakav obzir uzeti: pitanja za uvrstbe, uz koja
nema prilicne pretplate, biti ¢e povraéena. — Dretplate se 3alju poStanskim naputnicama. — Rukopisi se ne vraéaju, —
Neplaéena se pisma ne primaju. — Disma i novce treba iljati ¢Uredu Objavitelja Dalmatinskog u Zadars
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Odgovor Wilsona na notu
austro=ugarske Vlade.

WASHINGTON, 19. Vijest Agencije Reuter.
Tekst odgovera Sjedinjenih DrZava na austro-
ugarsku notu dana 4 oktobra, kako je upravljen
od drzavnog odjela, preko Svedskog poslanika u
Washingtonu svedskom, ministru spoljadnjih po-
sala glasi:

Drzavni odio 18 oktobra 1918.

Gospodine! Cast mi je potvrditi, da sam pri-
mio VaSu netu dana 7 oktobra, kojomn ste dosta-
vili predsjedniku jedno saopéenje austro-ugarske
vlade. Sad mi predsjednik nalaze, da Vas za-
molim da budete tako ljubezni da dostavite preko
Vase vlade c¢. i k. vladi ovaj odgovor:

Predsjednik smatra svojomn duznosti jawili
austro-ugaiskoj vladi, da se on ne moze baviti
s tim prijedlogom te vlade, jer od &asa nje~
gove poruke dana 8 januara nastase neki do-
gagjaji od najveée vaznosti, koji su merali da
promijene nadleznost i odgovornost vlade Sjadi-
njenih Drzava. lzmegju uvjeld §to ih onda for-
mulisa predsjednik, bio je ovaj: <Narodima Ausirije-
Ugarske, ¢&ije mijesto izmegju naroda Zelimo da
bude zasticeno i obezbrizeno, ima se zajamdciti
da se mogu najslobodnije autonomno razvijati.>

Otkad su ove rijeCi napisane i pred Kon-
gresom izreCene, vlada Sjedinjenih Drzava pri-
znade, da posloji ratno stanje izmegju Lehoslovaka
i njemacke lao god i austro-ugarshe carevine,
i da je ¢edko-slovatko nacionalno vijeée doista
jedna zaraéena vlada, koja ima primjerenu vilast da
upravlja vojni¢kim i politickim poslima Cehoslo-
vakda. Ona je u najSirem opsegu priznala i pra-
vednost teZnja za nacionalnom slobodom JuZnih
Slavena. Doradi toga predsiednik vise ne moze
da prizna jedino autonomiju tih nareda kao osnov
za mir, ve¢ je prinugjen jednako zahtijevali, da
oni, a ne on, sude o tome koja ¢e akcija sa
strane austro-ugarske vlade udovoljiti aspiraci-
jama i shvadanju tth naroda o niihovim pravima
i njihovoj sudbini kao clanovima zejednice naroda.

Budite, gospodine, jo§ jednom uvjeteni o
mojem najvecem poStovanju,

Robert Lansing.

BEC, 21. Svedski poslanik predao je danas
na ministarstvu spoljadnjih posala odgovor vlade
Sjedinjenib Drzava Amerike na notu austro-ugarske
vlade dana 4 oktobra. Tekst tog odgovora §la}:c
se sa engleskim tekstom, Sto ie.telegralskl bio
saopéen na osnovu vijesli agencije Rguter d_gng
10 0. m., sjem 3to u prvoj stavci na mjesto rijeci
:nadleznost> mora da glasi ¢«drzanje».

Odgovor njemadke vlade Wilsonu.
BERLIN, 929. Wolff Bureau javlja: Njemacki

odgevor na amerikansku notu dana 14 okiobra
1018 glasi:

Kad je njemacka vlada primila priicdlog 0
napustanju zapremljenog zc_mlii$ta. ona je qd
toga polazila, da se postupanje pri tom napustanju
i uvjeti za primirje ima pnpuétah. prosugjivanju
vojnickih struénjaka, i da se uzajamni razmjer

snaga na fronti ima stavljati kao podloga po-
godbama, koje to obezbrizuju i-jamé&e. Njemacka
vlada prepusta predsjedniku da nagje prigodu, da
“uredi potankosti. Ona se nada, da predsjednik
Sjedinjenih Drzava neée odobravati nikakva prohtje-
va, koji se ne bi slagao sa ¢aséu njemadkog naroda i
ne bi utirao put pravednome miru. Njemacka
vlada se ogragjuje protiv prigovora radi nezako-
nitih i nedovjednih djela, s kojih se okrivljuju sve
njemacke kopnene i pomorske snage, te tim i
njemacki narod. Ruienja ée vazda biti nuzna da
se zaStiti uzmicanje, te su dotle i po megjuna-
rodnom prava dopustena. Njemackim je cetama
najstroze naregieno da Stede privatnu imovinu i
da se za pucanstvo staraju koliko mogu. Desi li se
unato¢ tome koji prekrsa), tad su krivci kaznjeni. To
vrijedi i za potopljenja lagja i tamaca za spasavanje
s osobama ukrcanijem, i za svojevolino unistavanie.
Niemacka vlada predlaze, da se o svim tim tatkama
dadu ¢&injenice objasniti -od jednog neutralnog
povierenstva. Da ulloni sve Sto moze da oteica
djelo oko mira, izdane su, po uputi njemacke
vlade, naredbe svim zapovjednicima podmornica,
da ne torpeduju putnidke lagje; pri éemu ne
moze se iz tehni¢kih razloga preduzimati jamstvo,
da ¢e ta zapovijed sti¢i svakoj podmornici, koja
je ma moru, prije neg se povrati.

Kao _esnovni uvjet za mir Predsjednik kaze,
da se mora odstranili vlast, koja se po sebi ne
moge kontrolisati, koja se osniva na samovolji i
koja moZe po svojoj volji da poremeli mir na
svijetu. Na to njemacéka vlada odgovara: U Nje-
imaékoj putko predstavnidtvo nije do sada utjecalo
kod sastavljanja vlada, te nije odluéivalo o ratu i
miru. Ali u tome je nastupio temeljni preokret.
Nova je vlada obrazovana u potpunom sporazumu
sa zeljama puckog zastupni3tva, koje je proizaslo
iz4ednakog. tainag. neposrednog izbornog prava,
U njene Clanove spadaju vogje velikih siranaka
u Reichstagu. Ni u buduée neée nijedna vlada
nastupati sluzbu ili je dalje vesiti, ako ne uZiva
povjerenje veline u beichstagu. Odgovornost dr-
zavnog kancelara prema puckom zastupniStvu
zakonito je pro8irena i obezbrizena. Drvo je djelo
nove vlade bilo to, 3to je Reichstagu predlozila,
da se ustav carevine tako promijeni, da bude
nuZno pristajanje pulkog =zastupniStva kad se
odluguje o ratu i miru. Jamslvo za trajanje ovog
sistema ne esniva se samo na zakonilim garan-
cijama, ve¢ i na nepokolebivoj volji njemackog
naroda, Kkoji u svojoj velikoj veéini stoji za tim
reformama, te traZzi da se one energidno dalje
vode. Na predsjednikovo pitanje, s kim on i vlade $to
su udruZene protiv Njemacke imaju posla, moze se
bistro i uistinu odvraliti, da ponuda mira i pri-
mirja potjete od jedne vlade, koja se osjeca slo-
bodna od svakeg nasilja i neodgovornog utjecaja,
naime od pristajanja goleme veéine njemackog
naroda.

Berlin, 20 oktobra 1918.
Solf, drzavni tajnik.

Izy/'ea‘taii austrijskog-ugarskog glavnog stana
od 19 i 20 oktobra nalaze se u <O bjavitelju
Dalmatinskomio.

Za nasu sirocad.

Zvani¢cno stitnisStvo.

Od svih organskih bica, ¢ovjek najkasnije stice
Sposobnost, da se sam za sebe brine. Kroz mnogo
g0dina morajut se za njega skrbiti drugi, stariji lju-
Oi, njegovati i hraniti ga, Stititi ga 0d stotinu po-
9ibli, zastupati njegeva prava i — uzgajati ga. Kako
S€ uz tjelesne sile u Covjeku tek postepeno razvi-
Ialu 1 duSevne, on prvih godina uopée nema prave
I Potpune volje, niti sposobnosti, da je ostvaruje, a
I nedto kasnije, kada je ve¢ postao sposoban za
htijenie, opet nema dovoljno iskustva, uvigjavnosti
| zrelosti u misljenju, kako bi se njegova volja s
Pravnog gledista mogla smatrati odluénom i mjero-
davnom. § tih razloga dijete mora da sioji pod ko-
Iom vlasti; prirodni nosioci te vlasti jesu roditelii,
O.O“CTHO pred zakonom otac. Otac je zakoniti zastup-
plk Inferesa syoga Ojeteta; njegova je Ouznost, da
S€ 2a vrijeme maloljetnosti skrbi za dijete materi-
jalno i moralno. Gdje oca nema, ili gdje on s jed-
nog ili s drugog razloga nije sposoban, da tu vlast
V18I, tamo na njegovo mijesto stupa Stitnik, na ko-
1€ga time prelaze i sva prava i duZnosti oca.

Stitnikom: mora da ppstane svaki gragjanin,
kOga na to pozove starateljski sud, a on vrsi fuza-
%atu kao potasnu sluzbu. Dogagia se nazalost Ce-
S0 puta, da ni sami roditelji, bilo s materijalnih ili
S moralnih razloga, koji su u njima, bilo s fizickih
li psihicnih nedostataka djeteta, s njime ne postu-
Paju onako, kako bi to bilo u korist djeteta i na

Orist opéepitosti. A kako se moze onda 0D
Stitnika, koji cesto i preko svoje volje prima na se
0dgovornu zadaty, da tugjem Ojetetu bude ‘briZan
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otac, ocekivati toliko altruizma i idealnosti, 0a bgz
ikakve li¢ne koristi zbilja savjesno vrsi svoju Ouz-
nost ? Ne ¢u da u nekim slucajevima zanijecem 00-
bru volju, ali sama ona nije destatna, jer onda Ce-
sto opet manjka pravo razumijevanje ouznosti ili
potrebito znanje zakonskih propisa 1 blagodati za-
kona, 5to bi se mogle iskoristiti na dobro éncgmka;
u drugom je opet sluéaju mozda preoplerecenost
licnim brigama i poslovima zapreka 2za uspjesno
yrsenje Stitni€kih duZnosti. I zbilja, kako praksa_bo-
kazuje, Stitnistvo se u prefeznoj mnozini slucajeva
i ne vrdi nego samo po imenu, a'nz'bor stitnika po-
staje tako pukom formalnoscu. Ministarstvo pravo-
sugja i zakonodavstvo kusali su doduse, da ove pri-
like poboljdaju te su u fu svrhu novicom gragjan-
skom zakoniku god. 1914 1 Zene prxgu§tll: na vr-
Senje Stitnistva fe ureoili sirotinjska vijeéa. No svle
to donijelo- je relativno ‘malo uspjeha. 'L')z._te ‘okol-
nosti ne samo 0a frpi sirofe samo, vec | cuglo.brgj
&tvo, cio narod. Danas se naime vlast ;obnteha ili
&titnika i njihov odno3aj prema@;qlet_u_unge e pro-
matra s obzirom na interes roditelja ili djeteta kao
individua za se, ne, danas viada u svemu kgltur-
nom svijetu nazor, da je _skrb za Oijete 1 n-|_(|eggv
opéi razvitak ponajglavniji inteves Orustva, — 1ili ?
se Oorzim Ouha vremena, — naroda. Valja bglfle pge
ma tome modernome nazoru za dijete skrbiti-na z)to
syestraniji nacin, jer je to Zivotni interes narok a.
Ali kad je narod u nedemu toliko zainteresiran, kao
to je bas u tom pitanju razuitka svoga pomlat a_,
onda naravno otuda slijedi, da i on mord ne;‘..tobui.
raditi, nesto prinifeti tome, da taj interes obez mli% i
onda mora rjesenje pitanju skebi za biec%i:m anee
postati vetom narodnom DduZnoséu. Pojedinci, ko]

safinjavaju narodnu zajedincy, ti mnogi pojediniin-

Oividui s razli¢itim mentalitetom, s razli¢itim nazorima
0 Ouznosti i s kratkovidnim, sebié¢nim stanovistem u
preteznoj mnozini slu¢ajeva, ne e za taj interes mno-
go Zrtvovati, jer ljudstvo zato uopée jo$ nije do-
zrelo. Mjesto pojedinaca mora dakle da stupi cje-
ll§11a, ootino oni faktori, koji predstavliaju tu cje-
1.

Iz takovih se nazora razvilo <zvanicno $titni-
stvo, ili <Stitnistvo po zvanjur. Bitnost je toga u-
regjenja i ujedno prednost njegova u fome, to je
odgovorni nosilac §titnidtva jedna opéa organizacija,
koja radi za interes opéenitosti, a ne kao kod po-
jedinalnog Stitnidtva privatna osoba, koja po vla-
stitoj volii radi, — ili kako veé istakoh, — i ne radi
uvijek za dobro 3ti¢enika. Radeéi za interes drustva,
<5titnistvo po zvanju» dakako ujedno radi i za litno
dobro Sticenika, jer je jedno s Orugim u kauzalnoj
svezi te se razlueno ne da ni zamisliti kakav
uspjesan rad.

<Zvanitno &titnidtvo> mogu urediti pokrajine,
kotari, opéine veéih gradova, a napokon i drudtva,
ako su razgranjena te imaju dosta novéanih sred-
stava, tako, da daju jamstva, da e se organizacija
moci’stalno i temeljto provesti. «Stitnistvo po zvanju>
ipa za vrSenje Stitni¢kih zadaca, veé prema veligini
organizacije, vide ili manje stalno namjestenih or-
gana, koji su po svome obrazovanju i po drugim
svojim svojstvima za to sposobni te koji za svoj rad
primaju nagradu. Vrdenje &titni¢kih duZnosti postaje
za te osobe naprosto zvaninom duZno5¢u. Dakako
da su pri cijeloj arganizaciji ba$ oni najvazniji fak-
fori, o kojima u prvom redu zavisi uspjeh cijele
akcije, Osobe, 3to se tom zvanju posvefuju, valja
da imaju opSirno teeretsko znanje o svim zakon-

skim ustanovama i blagedatima, §t0 su namijenjene

AUSTRO-=UGARSKA.

Zajednitko ministarsko vijee u Becu.

BEC, 21. Danas bilo je u dvoru zajednitko
ministarsko vijece pod carevim predsjedanjem.
Ucestvovahu ministar spoljasnjih posala Burian,
oba ministra predsjednika, ratni ministar Stoeger-
Steiner, zajednicki ministar financija Spitzmiller
i poglavica generalnog staba Arz.

Narodi Austrije i pravo na samo=
odregjivanje.

Konstituantna njemacka nacionalna skup-
2 Stina.

BEC, 21. Dopodne sasta se u saborskoj vi-
je¢nici konstiluantna njemacka nacionalna shup-
Stina. Zastupnik prof. Waldner otvori skupstinu
govorom, u kojemu rece da je po nalogu svih
njemackih stranaka pozvao sve njemacke zastup-
nike na carevinskom vijeéu na danadnju skup#ti~
nu, da i za njemacki narod u Austriji proglase,
kao njegovo ukupno predstavnistvo, pravo na
samoodregjivanje i vlastitu nezavisnu drzavu te
da prihvate osnovne zaglavke za njemacko austrij-
sku drzavu.

lzabrani su aklamacijom za predsjednike
zast. Dinghofer, Seitz i Fink kao predstavnici
njemackih nacionalaca, socijalnih demokrata i
kri¢anskih socijalaca. Zatim skupstina primi jedno-
dusno i sa burnim odobravanjem zajedni¢ku re-

| zoluciju. U 10j rezoluciji izrie se volja njemackog

naroda u Austriji da sam odredi svoj bududci
drzavni poredak, da obrazuje samostalnu njemadcku
austrijsku drzavu i uredi slobodnim pogodbama
svoje odnose sa drugim narodima. [Njemacka
austrijska drzava trazi za se teritorijalnu vlast
nad svim krajevima Sto ih Dijemci naseljavaju
naroc¢ito u Sudetskim zemljama. Protiv svake
aneksije krajeva, u kojima zivu njemacki tezaci,
radnici i gragjani sa strane jednog drugog naro-
da, njemacka austrijska drzava ¢e se opirati. Nje~
macki narod c¢e sebi obezbriziti izlaz na Jadransko
more i to pogadbama sa ostalim narodima. Dok
se ne izabere konstituantna narodna skupstina na
osnovu opceg i jednakog prava glasa, koja ¢e da
odredi ustav njemacke austrijske drzave, njemacki
¢e narod biti zastupan od svih njemackih zastup-
nika na carevinskom vijecu, koji ¢e sastavljati
privremenu narodnu skupStinu za Austriju. Ova
skupstina trazi pravo da, do sastanka konstituantne
narodne skupstine, zaslupa njemacki narod u
Ausltriji na pregovorima o miru, da vodi pregovore
sa drugim narodima o prenosu upgave na nove
nacionalne drzave i da uredi jedno zdkonodavstvo
i ekzekutivhu vlast. Ona ¢ée odrediti izborni rad
za konstituantnu uvodnu skupStinu i pripremiti
organizaciju unulrasnje uprave njemacke austrijske
drzave. Osobitu ce paznju obraéati na gospodarske
interese, njemackog -naroda u Austriji; nastojace
da stane na pul opasnostima Sto prijete posto je
zapelo dobavljanje ziveza te ée u tu svrhu voditi
nuzne pregovore. Da se izvrSe (i zadaci, skupsti-
na odluduje da se izabere ekzekutivni odbor od
dvadeset lica, koji ima nalog da prikaze prijedlo-
ge o poretku njemacke austrijske drzave, da

Oobru siro¢adi, a mora da imaju i foliko praktiénog
duha, 0a ih u pravo vrijeme i na pravom mjestu
primjenjuju. [adalje tfreba da ljube mladez .uopce
te da imaju foplo srce za svoje &ticenike napose,
a povrh toga valja da imaju i razumijevanja djecje
psihe. Napokon jo$ treba 0a budu energiéni i 0a
brzo i o3tro prosugjuju, jer ¢e im to osobito slu-
ziti, kada posjeuju hranitelje svojih Stienika. Iz-
boru tih izvrdujuéih organa treba posvetiti najveéu
paZnju, jer se tu vrlo lako namjeri na Covjeka, koji
¢e svoju zvaniénu duznost shvacati na birosratski
nacin te.je tako i izvrSivati. ( ¥
Neli¢ni, nepersonalni znacaj $titniStva po zva-
nju jedini je nedostatak toga uregjenja a toj se o-
pasnosti samo onda moze izbje¢i, ako stitnici, u nj
unesu jednu_toply, liénu notu. Sto je manje pisa-
rija, a vide licnoga dodira izmegju Sticenika i Stit-
nika, to ¢e se brZe i lakSe u njihovu odnoSaju raz-
viti potrebita sveza ljubavi i povjerenja, koja ¢e u-
vijek ostati najvazniji femelj Stitnistva uopce.
Prvi i glavni organ Stitnistva po zvanju potom

je tako zvani «zvanicni Stitnik» ili <Stitnik po zvanju»,

li€nost, koja ima da vodi brigu o materijalnom sta-
nju sirote te o njenom ‘wuzgoju. On zastupa Stice-

nika pred starateljskim sudom i pred vlasti, vodi, :

brigu o njegovoj imovini i materijalnim dobrima;
stara se za njegov 00goj u obitelji, zavodu i Skoli;
brine za njegovo obrazovanje, koje valja da bu

primjereno  stalezu oca Sticenikoya i sredstvima.

kojima raspolaZze, a i buducem zvaniju, koje ce &
¢enik vrsiti. Sam «étitnik po zvanju> nije odgos
ran prema zakonu, niti je nosilac 3titni¢ke vl
to uvijek ostaje cijela .organizacija, a on

njezin predstavnik i izvrditelj nje )
«titnik po zvanju> ima nekoliko sir

0
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zastupa njemacki narod u Austriji prema zajed-~
ni¢koj i austrijskoj vladi kao god i prema ostalim
narodima i da pripremi stajaliste njemacke Austrije
na pregovorima o miru. €gzekutivni je odbor
ovlasten da za taj svoj rad namiruje nuzne izdatke
i da u tu svrhu nadini zajam. DNa kraju izrazuje
se u prijedlogu spremnost zastupnika njemackog
naroda u carevinskom vijeéu da na osnovu jos
postoje¢eg ustava uéestvuje u svim onim mjera~
ma, $to su polrebite da se obezbrizi pravni i
gospodarski zivot, dok se ne preuzmu sve drzavne
obveze.

DoSto je ova zajednicka rezolucija primljena,
predsjednik Seitz izjavljuje, da je tim privremena
narodna skupstina njemacke Austrije obrazovana.
Zatim razni stranacki vogje Cine svoje izjave;
naroc¢ito Steinwender u ime njemackih nacional-
nih stranaka i Schraffl u ime kri¢anskih socijalaca
izjavljuju da oni ostaju pri drzavnom monarhié¢nom
obliku. Adler kaze, da ce socijalni demokrali
ispuniti slozno sa ostalim ¢&lanovima narodne
skupstine duZnost svoju, a da za to ne napuste
nacela socijalnih demokrata. Adler &ita izjavu, u
kojoj se izrie spremnost da se udruze sa drugim
susjednim narodima u jedan slobodan savez na-
roda, ako ovi hoée da to ucine pod uvijetima Sto
se mogu primati; ina¢e njemacka austrijska drzava
morala bi se prikljugiti njema&koj carevini kao
posebna savezna drzava.

Sjednica <Narodnog Vybora> u Pragu.

DRAG, 21. Saopéenje o juc¢erasnjoj sjednici
Narodnog Vybora> (narodnog odbora) kaze, da
¢eSko pitanje nije sad vise pitanje Sto spada u
uregjivanje unutrasnjih pitanja Austrije Ugarske ;
to je ve¢ jedno megjunarodno pitanje, pa ée se
rijeSiti zajedno sa svim svjetskim pitanjima. Ono
se¢ ne moze rijesiti bez pristajanja i sporazuma
onog dijela naroda, koji je megjunarodno vedé
priznal i koji se nalazi izvan ceskih granica. Lesko
pitanje ne moze se drukéije rijesiti Nnego apso-
luthom drzavnom samostalnoséu cesko-slovacke
otadzbine. <Narodni Vybor> protestuje odluéno
protiv toga, Sto Magjari podmeéu svijetu da nasa
braéa Slovaci neée da sastavljaju jedno drzavno
jedinstvo sa narodom, kojega su oni nerazdjeljivi
dio. Slovaci najbolje znadu $to znace slobostine
Sto im Magijari obeéavaju, jer oni na sebi sami-
ma iskusavaju kako se mfagjarski zakon o narod-
noslima izragjuje u magijarskoj drzavnoj praksi.
Slovaci znadu, da ¢ée se ¢eski narod uvelike obra-
dovati, kad bude obezbriZio braéi Slovacima sve
njihove osebine i sve §to trebaju da se razviju,
jer oni sami znadu, da je bratsko ujedinjenje u
zajednickoj drzavi najbolje jamstvo nove velike
jezi¢éne, gospodarske i kalturne buduénosti svega
¢eSko-slovatkog naroda. Neka ceskoslovadki na-
rod bude uvjeren, da ée <Narodni Vybors, koji je
danas jedini zakonit zastupatelj volje svega

cesko-slovackoga naroda i svih njegovih stranaka, |

sve uciniti, da postigne svoj naijvisi cilj: sretnu

buduénost slobodnog cesko-slovackog naroda.
<«Ceski Svaz> odobrio je u plenarnoj sjednici

jednodusno tu izjavu <Narodnog Vyboras.

Vijeéanje ukrajinske konstituante u Lavovu.

LAVOV, 20. Ukrajinska konslituanta vijecala
je u prvoj meritornoj sjednici o radu za organi-~
zaciju; ona najprije zakljuc¢i, da se u Lavovu i
Carnovicama obrazuju narodite delegacije i da se
jucerasnji zaglavci ukrajinske narodne skupstine
saopce preko narocitog odaslanstva austrijskoj i
zajednickoj vladi.

CAREVINSKO VIJECE.

3 Gospodska Kucéa.

BEC, 21. Forst i drugi gragjanski &eski
clanovi Gospodske Kuée upravljaju ministru pred-
sjedniku upit, u kojemu naglasuju svoju solidar-
nost sa teznjama za uslrojenjem ceske drzave te
izjavljuju, da namisao izrazena u proglasu nije
izvedljiva.

Predsjednik Windischgraetz prosvieduje protiv
napada na Ugarsku i saveznitku njemadku ca-
revinu sto su sadrzani u upitu. (Zivahno plje-
skanje).

Grof Clam Martinic ¢ini “izjavu u ime svojih
stranackih drugova, u kojoj naglasuie, naprema
ForStova upitu, vjernost Austriji i dinastiji. (Zi-
vahno odobravanje).

Ministar predsjednik Hussarek izjavljuje :
Wilsonov odgovor ne daje niposto povoda smatrali
da je zapodjenuta izmjena misli prekinuta; sta
viSe, poSte pomnjivo proucdimo sve momente Wil-
sonove depese, nastavicemo svoju akciju oko mira,
pa ¢cemo na njegovu notu odgovoriti. Makar kolike

bile te3koée. mi se opet nadamo da ée rasprava
o miru u skoro vrijeme osloboditi svijet od teskih
nevolja ovoga rata. Ministar predsjednik naglasuje,
da je jo§ od davnine bila osnovna misao habsbur-
Ske monarhije da svi njeni narodi imaju jednaka
prava. S toga mogla je Austrija, a da ne zabaci
uvrijezena uvjerenja, pristati na Wilsonov program
o miru. Preuregjenje nasih unutradnjih prilika
nije u svezi jedino sa korakom za mir, nego je i
jedna unutrasnja nuzda. A

Zatim ministar predsjednik govori o cesar~
skom proglasu, koji je logi¢na, nuzna popuna
koraka o miru. Ravnopravnost prava samoodregji~
vanja najvaZnije je ogranic¢avanje samoodregji~
vanja. [le samo zastupanje prema vani i zajed~
nicka zastita nego i stanoviti gospodarski odnosi
tieraju na prikupljanje snaga. Preuregjivanje pri-
lika ima se naravno izvriiti jedino ustavnim pu-~
tem i skupnim djelovanjem naroda. Vlada ée sva-
kako nastojati da promice to unutrasnje preure-
gjivanje. Ako se u proglasu naglasila cjelokupnost
ugarskih zemalja, to se veé¢ po sebi razumije. Ia
isti nacin i buduéa sudbina Bosne i Hercegovine
ne spada u uzi ustavni okvir, u kojemu se kreée
preuregjivanje unutradnjih austrijskih prilika. Ali
i u tom pogledu buduénost mora” da proistece iz
ukupnog rada odnosnih naroda. DNe bi ni odgo-
varalo istorickom zadatku Austrije, kad bi mi
htjeli da se zauzmemo za obrazovanie ili uzdrza-
vanje jedne samovoljne granice izmegju dva ve-
lika jugoslavenska sklopa u monarhiji. Sto se ti¢e
odnosa sa Ugarskom ministar predsjednik nagla~
Sava nuzdu, da se preinadi nagodba 1867 godine
ostaju¢i jednako pri osnovnoj misli pragmaticke
sankcije. Budu¢i ce se odnosi s Ugarskom ure-
diti na osnovu paritetne zastite obostranih inte-
resa.

Na kraju ministar predsjednik objasnjuje vazne
zadatke ovog Casa, narodito problem o prehranji-
vanju, financijski problem i teski posao demaobi-
lizacije.

Na prijedlog baruna Becka Kuéa odluduje da
s¢ o izjavi ministra predsjednika zapodjene u
srijedu rasprava.

Gospodska Kuéa izvr§i naknadne izbore u
delegacije, te izmegju ostalih izabra bivieg mi-
nistra spoljasnjih posala Czernina za delegata.

Naredna sjednica u srijedu.

Zastupnic¢ka Kucéa.

BEC, 92. Ministar predsjednik Hussarek saop-
¢uje u jednom dopisu poticaj ministra spoljasnjih
posala da se obrazuje odbor od 26 lica po primjeru
glavnog odbora njemackog Reichstaga, koji bi se
popunio primjerenim brojem ¢&lanova Gospodske
Kuée, i koji bi bio u trajnom dodiru sa opuno-~
mocenicima koji ce se slati na konferenciju o miru.

Predsjednik Gross kaze, da on prepusta
strankama, da eventualno prikazu prijedlog o
izboru tog odbora.

Ministar predsjednik Hussarek wnajprije po-
navlja jucerasnju [izjavu o Wilsonovu odgovoru ;
zalim objasnjuje potanko cesarski proglas te kaze,
da je preuregjivanje unutrasnjih prilika u Austri-
ji. za koje cesarski proglas navijeita nadela,

odregjeno za to, da se svakoj 1poiedinal&koi nacio-
nalnoj drzavi zajamd&i samostalnost. To ce preure-
gjenje krepko Stititi i zajednicke interese i svag-
dje ce im vrijednost pribavljatl gdje je zajednistvo
zivotni uvjet svake pojedine drzave. To okupljanje
svih snaga bice osobito potrebito. da se uspjesno
i po pravu i pravicnosti rijeSe veliki zadaci, koji
¢e biti posliedice rata, i da se do kraja ispune
drzavne obveze. Zakonili kontinuitet trazi, da se
preuregjenje izvrsi zakonitim putem, pa i sama
stvar zahtijeva da se razlike u megjunarodnim
nazolima i opreke u interesima izravnaju mirno
I sporazumno. Za to treba da se za preudesavanje
unutrasnjih prilika udari putem megjusobnog spo-
razuma, na kojemu ce se narodi sloziti upogled
omegjaSenja svojih politickih slobostina i oblika
megjusobnih odnosa. Samoodregjivanje treba da
zadovolji sve stranke, da se ne bi sloboda jednih
obratila u nasilije za druge. Narod koji hoée da
ocuva svoje pravo samoodregjivanja, mora da po-
Stuje to pravo drugih naroda. Odbitiideju o samo-
odregjivanju bilo bi Sto i odbiti ideju o preuregje-
nju; stoga moraju narodi odmah stupiti u prego-
vore; iz rezultata tih pregovora mora da izbije
pravo svake pojedine drzave da samostalno odlu-
¢uje u svim pitanjima Sto se ti¢u slobodnog na-
cionalnog i kulturnog razvoja. Megjutim za one
interese, koji se iz istoricke nuzde i gospodarskog
skopcanja mogu samo zajednicki uspjesno sacu-
vati, morala bi spremna volja svih odnosnih na-
roda zajamciti zajednicko postupanie.

Govoreé¢i o nacionalnim vijedima, 3to ée se
obrazovati, minislar predsjednik izjavljuje: Vlada
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brizi, a Ouzan je, da o svim njihovim prilikama vodi
tofnu evidenciju. ;CeS¢e valja da Stitnistvu predade
jedan opsirni izvjedtaj o stanju povjerenih mu &ti-
cenika.

Njegov rad popunja /ijecnik, koji je 0d §titni-
Stva po zvanju posebno =zato odregjen te ima da
vodi brigu o zdravlju i tjelesnom dobru Sti€enika.

Njemu; pa i «<8titniku po zvanju> ima da budu
pri ruci jo§ pomoéne sile. mudkarci, a osobito Zene,
zato posebno obrazovane, praktitne i vjeste njezi
Ojece. Njihova je zadaca, da se ta¢no informirajuo
svim prilikama u kojima Zivi Stienik, kao 3to su
stan, prehrana, tjelesna njega, moralni i drustveni
Zivot obitelji, kod_kojih su sirote smijestene na pre-
hranu i 00goj, i t. 3., da paze na to, da li se doista
provode naredbe lijetnika i 3titnika i napokon, a
to je valjda najvaznije, da budu u stalnom licnom
saobracaju sa siroetom. Djelovanje takove <skrb-
nice» osobito je vaZno, kad je Sticenik dojence ili
malo Oijete, a u svakom sluZaju, kad je 2ensko-
ga spola. :
. Osobito uspjesan bit ée rad svih triju faktora,
Oakle skrbnika, lije¢nika i <skrbnice> akoim isti ti-
¢enici ostaju ‘povjereni 0d prvoga pocetka sve 0o
punoljetnosti, to se dakako po moguénosti obi¢no i
provodi. ..
Stitnitvo po zvanju u opisanom je obliku u-
regjeno danas ve¢ u mnogim drZavama, pokrajina-

ma ili bar u velikim gradovima, a prednost njegova

pred poiebinaénim_, privatnim Stitnitvom jasno se
svuda isti¢e. Osobito se njegova prednost pokazuje
i u danadnje doba, gdje ie toliko djece osirotjelo,
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0a se za njih niti ne moZe da nagje dovoljno pri-
vatnih Stitnika.

Kod nas u Dalmaciji, gdje su Stitnitke prilike
joS§ mnogo crnije nego u drugim pokrajimama, kako
sam doznala 00 pozvanih strana te imala prigode
0a se i sama osvjedolim, svakako bi bilo nuzno,
0a se ¢zvanicno Stitnistvo> §to prije uredi. Za po-
fetak mogla bi se organizacija provesti u ograni~
¢enom opsegu, na pr. protegnuti samo na sudbene
kotare, u kojima bi se naslo prikladnih 1judi, koji
bi se primili zadace zvani¢noga Stitnike. Organiza-
cija bi se dalje za prvi mah mogla nesto Gednije
urediti; tako bi se na pr. izostavio lije¢nik ili «skrb-
nica>. Svakako bi i to bilo bolje, nego da prilike
ostanu pri starome, kao 3to su sada. Pokrajina sa-
ma, vece opéine ili <Dalmat. pokr. ured c. k. zakla-
de za ratne udovice i sirocad te skrbi za Ojecu i
mladez> mogli bi urediti tu institugiju i’ time posta-
viti Curst temelj cijeloj, za narodni razvitak toliko

| vaznoj akciji skrbi za djecu i mladez. (Mislim, da bi

za to bio najpozvaniji spomenuti pokrajinski ured,
koji ve¢ u mnogim sudbenim kotarima ima svoje
podregjene <Kotarske urede>. On bi S tim svojim
podruZnicama mogao biti nosilac zvanitnoga Stitni-
Stva, a izvrsioci bi imali biti 0d njih postavljeni or-
gani. Da se oni za svoje zvanje osposobe, trebalo
bi za njih urediti u Zadru ili Splitu informativni
tecaj poput slifnih tetajeva u drugim pokrajinama.
Pomenuti je ured doista i poteo ve raditi na
tom polju, pa je Zeljeti, da ga sretno i provede.

Mila Primo?zic.

et e e

¢e nastojati da bude neprekidno u dodiru sa na-
cionalnim vijeéima, da krepko podupre rad nji-
hovih odbora, a gdje bude potrebito da sama
prinese prijedloge za odnosne predmete. te da
svakom prigodom promice djelatnost nacionalnih
vijeca, koja je toliko vazna za buduénost austrijskih
naroda. U pregovorima izmegju nacionalnih vijeéa
raznih naroda imaée vlada jednu posredujuéu i
izravnajucu ulogu a valjda i Siroko i plodno polje
svome radu.

Da se nove ustanove obrazuju, u elementar~
nom je interesu svih austrijskih naroda, da
razborito i odano podupru djelatnost dosadas-
njih ustanova, jer inace nastao bi haos. Ni-~
nistar predsjednik podsjeéa i na veliku vaznost
da se’rijesdi financijski- problem, te kaze: Nema
gore Stete i zlo€ina protiv gospodarstva i kulture
Sto napustati zaklju&enu pomoé na financijskom
polju. Zatim ministar predsjednik ponavlja svoja
juerasnja razlaganja o reviziji dualisticke usta-~
nove, te upogled buduéeg polozaja Bosne i Her~
cegovine kaze, da po njegovu misljenju, odijeliti
rjeSavanje tog pitanja jednom megjasnom crtom
od geografske, istoricke, kulturne i gospodarske
sveze dvaju velikih jugoslavenskih sklopova, bilo
bi u opreci sa prirodnim, zdravim uvjetima raz~
voja.

Zatim Kuéa zapodjenu raspravu o hitnom
prijedlogu Rumunja lsopescul-Grecula o politi¢koj
situaciji Sto ju je Ugarska stvorila namijeravanim
jednosiranim rjeSavanjem dualisti¢kog odnosa.

UGARSKA~HRVATSKA.

U ugarskoj zastupni¢koj kuéi.

BUDIMPESTA, 292. Zastupnicka Kuéa. Grof
Mihajlo Karoly obrazlaze svoj prijedlog, da se
namah raspravi zakonska losnova o obrazovanju
samostalne Ugarske; pozivlje vladu, da odmah
napusti svoje mjesto i da ga prepusti demokratskoj
vladi; da se odmah sklopi mir; da se ugarske
pukovnije poSalju kuéi; da se savez s Njemackom
razvrgne ; da se zabrani izvoZenje Ziveza iz Ugar-
ske. Na posao — rete na kraju govornik — inade
latiéu se ja posla.

Wekerle uzimlje rijeg.

Narodna stranka rada stopila se 48.om
ustavnom strankom.
BUDIMPESTA, 23, Narodna stranka rada od-
lu¢ila je danas na prijedlog grofa Tisze, da se
raspusti. Ona ée se pridruZiti korporativno cetrde-
setosmaskoj ustavnoj stranci.

Objava Narodnoga Vije€a Slovenaca, Hrvata
i Srba.

Sredidnji odbor izabran dne 5. listopada od
narodnoga vijeéa Slovenaca, Hrvata i Stba na
skupstini  odaslanika svih narodnih stranaka iz
Hrvatske i Slavonije sa Rijekom, Dalmacije, Bosne-
Hercegovine, Istre, Trsta, Kranjske, Gorice, Stajerske
i Koruske te Backe, Banata, Baranja, Prekmurija i
Megjumurja — sastao se je dne 17., 18. i 19. listo-
pada o. g. u Zagrebu i na tom sastanku je izahvra()
svoje predsjednistvo kako slijedi: D.r Ante Korosec,
predsjednik; potpredsjednici; D.r Ante Pavelié,
Svetozar Dribicevié; tajnici: D.r Srgjan Budisa-
vljevi¢, D.r Mate Drinkovié, D.r lvan Lorkovié.

Nadalje je izdao objavu Narodnoga Vijeéa u
kojemu se u uvodu kaze : <Narodno Vijeée Slovenaca,
Hrvata i Srba objavljuje iz svoje sjednice drzane
17., 18.1 19. oktobra ove godine narodu Slovenaca,
Hrvata i Srba, da od ovog ¢asa, opunomoéeno od
svih narodnih stranaka i grupa, preuzima u syoje
ruke vogjenje narodne politike. Od sada ne ée u
opéim narodnim pitanjima nijedna stranka ni grupa
ni_parlamentarna skupina vise voditi nikakove po-
sebne politike, ni zasebno stupiti u pregovore sa
faktorima izvan naroda, nego ée w svim tim pita-
njima u buduce jedini predstavnik i odluéni ¢im-~-
benik biti Narodno Vijeée.>

Narodno_Vijece postavlja za tim, za rjesenje
narodnog pitanja § temeljnih zahijeva.

Zatim je odbor prihvatio razne prijedloge.

- DALMATINSKE VIJEST

Ratna odlikovanija.

lNjegovo se ces. i kralj. Apostolsko Veli¢anstvo
premilostivo udostojilo podijeliti

duhovnicki krst za zasluge drugog razreda
na crveno-biieloj vrpci, u priznanje izvrsna i poZr-
tvovna sluZbovanja- pred neprijatelfem, poljskom
kuratu u pri¢. Marku SamardZiji, 0d 23. str. puk.,
kod bos. herc. etap. bat. br. 13; !

zlatni krst za zasluge s krunom na vrpci
kolajne za hrabrost, u priznanje izvrsna sluzbovanija
u osebitoj sluzbi, poreznom upravitelju Ivanu Bo-
naci¢u, 0d zem. fin. ravn. za Dalmaciju.

**l‘l

Njegovo ¢, i k.-Apostolskq Veli¢anstvo premi-
lostivo se je udostojilo podijeliti previsnjom odlu-
kom Odneva 11. kolovoza o. g, u_ priznanje izvan-
rednog sluzbovanja pred neprijateljem, masinisti pa-
robrodarskog drudtva za teglenje i spasavanje D.
Tripcovich & C.o Josipu Streseku i qpra\ntel]u.mal_e
obalne plovidbe gosp. Antunu Supicicu srebrni kriz
za zasluge sa Krunom na fraku kolajne za hrabrost.

U priznanje izvrsnog ratnog sluzbovanja ma-
ginisti parobrodarskog drudtva austr. Lloyda Ivanu
Friskovitzu, a u priznanje izvrstnog sluibovama
pred neprijateljem upravitelju velike obalne plovid-
be parobrodarskog drustva za teglenje i spasavanje
D. Tripcovich & C.o Josipu Tomicu, zlatni Kkriz za
zasluge na ftraku kolajne za hrabrost. .

U priznanje izvrsnog sluzbovanja pred nepri-
jateliem kapetanu parobrodarskog drustva austr.
Lloyda Jurju Slocovichu zlatni kriz za zasluge sa
krunom na traku kolajne za hrabrost.

Dopust pcelarima, :
Ministarstvo rata je raspolozilo, da se onim
plelarima, koji nijesu ve¢ kao pripadnici poljodjel-
skom .staliSsu dobili dopust, moze udijeliti dopust
najvide 00 14 dana za vr3enje nuznih raQnia u inte-
resu plelarstva. Broj dana dopusta ovisiti e o broju

ulidta 3to posjeduju.

Citulja.
Umro je u Sinju, nakon kratka bolovanja, u

68 godini Zivota svoga vrli rodoljub i postenjak
Antun Tripalo pok. Stiepana. Pokojnik, u bot?a kad
se je narodna_svijest polela u nas Zivlje avljati
prione uz narodnu hrvatsku stranku, te je u sinjskoj
krajini vojevao u prvim redovima njezinim, oduy-
Sevljeno i s prijegorom.

) Iskrenome, vrijednome i zasluznom rodoljubu
bila laka zemlja, a ucvilienoj obitelji i nase iskreno
saulesce. g

* *

PiSu nam iz Dubrovnika, 12 o. m.: Gosp.
Nika Gjivanovica, velikog posjednika, sudskogq taj-
nika izv. sl., zadesila je teska 2alost smréu supruge
mu, gospogje Made rog. Castelli,
utorak. nakon kratke ali te§ke bolesti, u 56.0j godini
svoga Zivota. Dobra gospogja, vrijedna domacdica ;
Onsta je dobra &inila, kao brizna majka siromaha.

U vojsci imala &etiri sina od pocetka rata,
sva Cetiri poru¢nika, nada joj i radost. Sin joj je
Maksim u boju postao invalidan, a Marko, Rigo i
zet kapetan g. Frano Kammerlander na irontama
teSko oboljeli. Za njihovu sudbinu uvijek je strepila.
Danas na 3 sata popodne bio joj je velitanstven
sprovod uz veliko ufe3ée gragjanstva.

2 Laka joj zemlja, a ucviljenom suprugu, obitelji
i svojti naSe sauledée.

*
* *

Umro je u Spljetu, kamo je bio po%ao k svoii-
ma na dopust, Edgard Prebanda, sudac u Obrovcu
u 32 godini Zzivota svoga. Ova je vijest svakoga
potresla ko ga je poznavao, a osobito Obroviane,
koji su ga uvelike cijenili sa svoje dobrote i krasnih
vrlina, koje su pokojnika resile. Vrijedan i savijestan
u svojoj struci ostavlja o sebi najbolju uspomenu.

*

- * *

Umro je u Sibeniku 14 0. m. u malo dana,

a u 53_gooini Petar Soljan, visi sudbeni oficijal,

brat prof. Ivana na ovdjednoj preparandiii. Pokojnik

je bio vrijedan Covjek, miran i revan Einovnik, te je

bio potasnim ¢lanom i dopisnikom prof. knjizevnog

odjela akademije znanosti u Melbournu, i pocasnim

¢lanom paridke «Societé asiatique & oceanique de Geo-

graphie et d’ Exploration>. Te&ko ucviljenoj bradéi i
svojti naSe saucesée, a pokojniku rajsko uzivanije.

Postanske vijesti, -

Od 1. oktobra u prometu poljske poste za voj-
sku na bojnom polju, dopudteno je preporutivati
privatna pisma, ali samo ako sadrZavaju vazne spise
(isprave i sl) .

Zabranjeno je uklapati kovanog novca i vri-
jeonosnih papira. Ostale se vrsti listovnih posiljaka

rutivati. TeZina je preporutenih pisama ogranicena
na 250 gr. Nije dopustena bitna dostava, opterete-

na pouzefem ni povratnica.

*
* *

Poljski privatni paketni promet obustavijen jei
za ove poliske po3tanske urede: 3, 4, 192, 195, 198,
273, 280, 287, 293, 304, 337, 339, 356, 357, 360, 3061,
374, 381, 383, 390, 405, 406, 412, 420, 427, 434, 440,
465, 466, 467, 469, 487, 488, 518, 523, 530, 531, 532;
534, 541, 593, 627, 640, 646.
*x

* *

Obustavljen “je poljski postanski privatni pro-
met za poljske postanske urede 335, 451, 452, 460,
i 582.

Porota u Zadru.

Na 15 o. m. blla je rasprava protiv Spire
Mandiéa p. Luke iz Krupe radi zlo&ina kragje.

Predsjedao je c. k. dvorski savjetnik pl. Ros-
signoli drzavno odvjetnistvo zastupao je c. k.- L
orzav. odvjetnik Marcocchia -a optuZenika branio
odvijetnik dr. Salvi.

O¢in [I.: Otrag jedno 3 godine dana Adam
Guzvica povrati se iz Amerike sa 5000 kruna Kkoje

je bio u Americi stekao. Kroz ove tri godine 3to
potrodi, Sto pozajmi, tako da mu ostade jod 2600
kruna. Ovu svotu drZao je obifno sakrivenu u Kudi,
ali gotovo uvijek, kada bi iza%ao uzeo bi sobom i
nosio u unutarnjem dZepu haljetka. Dne 15 jula
1916 pogje u svoju mlinicu, gdje polozi haljetak sa
novcem iza jednog malog mlina. Dogje tu, 0a
samliju Zito, Lazo Graonja, Mileta Saski¢, Jeka
Jovandevié i Sime Grubié. Oko 12 sati noéi ugje u
mlin i okrivljenik (Nandié, toboze na razgovor, fe
sjedne upravo nw mijestu odakle je mogao da v_gbl
odtefenikov haljetak. OStecenik, koji je bio zadriie-
mao, netom se probudi opazi da u mlinu nema
okrivlienika a d0a mu u haljetku nema vise ni
nov¢ica. Iz obavljenih izvida ustanovilo se je da
nije nitko drugi mogao izvesti ovu kragju nego
okrivljenik Spiro (Mandié. :

Ucin 1. U no€i 0d 4 na 5 rujna 1917 okri-
vljenik odnio je sa pade <Bilo> u Krupi, Mariji Guzvic!
Zeni Jovanavoj, jednog jarca te ie odteéenici priznao
kragju vele¢ da je to uéinio 0d gladi.

Na raspravi optuzenik nijece ucin. ;

Porotnici zanijekase postavljeno im pitanje u
pogledu kragje Adamu Guzvidu dok su potvrdili
ono glede kragje jarca na Stetu Marije Zene Jovana
Guzvice, te je na temelju tog pravorijeka sudbeni
ovor rijedio optuzenika zbog kragje novaca, a osudio
Qa zbog kragje jarca na 6 mjeseci teSke tamnice.

*
* *

Na 16 0. m. bila je rasprava protiv Antice
Kovati¢ nezakonite kéeri Kate Stol¢ié iz Lopara
radi zlotina Cedomorstva. i >

Ucin; Dana 10 kolovoza 0. g. javljeno je sudu
u Rabu, da-u moru na visini sela Banjola prama
Rabu, pliva ljesina novorogjenéeta. Sudbeno je po-
vierensivo odmah tamo poslo te naslo ljesinu muskog
Ojeteta na kojemu se je odmah opazila ozleda _1b35
ogrebotina i modrica na usnicam i na nausnicam
a i pupak je bio nepovezan. Sutradan je obavljena
razudba ljedine te su ljegnici izjavili da se dijete
rodilo Zivo, potpuno razvijeno i sposobno da Zive,
a da je preminulo uslijed zagu3enja. OruZnici su
treCeg dana uapsili okrivljenicu Anticu Kovatic.
Okrivljenica ispitana u sudu priznala je da je ugu-
Sila Oijete i bacila ga u more blizu ribarnice. Na
raspravi pak branila se, da je otidla na stranu i 0a
ie u toj prigodi nenadno dijete upalo u si¢, ukojem
ju bilo vode, i tu se utopilo. = B

Na porotnike bila su postavljena 3 pitanja koja

su porotnici zanijekali tako da je sudbeni ovor
! s mjesta rijeSio optuZenicu 0d optuzbe.
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Predsjedao je c. k. zem. savjetnik pl. Paitoni,
drzavno odvjetnidtvo =zastupao je c. k| I. drZavni
odvjelnik Marcocchia a optuZenicu branio branitelj

s ureda dr. Talpo.

***

Na 19 o. m. bila je rasprava protiv Vasilije
Coso pok. Spire iz Zegara radi zlotina izdajnog
umorstva i zlo¢ina paleza.

Predsjedao je zemalj. savjetnik Graoyaz, drzavno
odvjetnidtvo zastupao je I. OrZav. odvjetnik Mar-
cocchia, a branitelj je bio dr. Talpo.

Ocin: Vasilijla Coso veé je tri godine opéila
s Lazon Babicem, postarijim ovjekom iz svojega
sela. Ali, reg bi vise radi zlostavljanja u kuéi i
prezira seljana, taj je odno%aj najednom Vasiliji
dosadio, pa je nastojala da ga se rijesi; pace
je u god. 1917 zapalila bila kuéu Laze Babiéa dok
se on u njoj nalazio. Govorili su joj da ga se nece
lako otresti jer da je on nju optinio, pak je isla
k vracarici Milici Ljubiticki da joj raskine ¢&are.
Kada ni to nije pomoglo, odluéi ubiti Babiéa.
Na 15 oZujka 0. g. otide za blagom u kr§, imajuéi
uza se sjekiru. Tu se nagje s Lazom, pa najednom
zamahne sjekirom i udari ga oSfrimice u kosjerice,
fako da se on odmah onesvijestio i sutradan pod-
legne rani. Vasilija je priznala odmah ¢in.

Na raspravi branila se, da kad je podcinila
umorstvo 1 zapalila kuéu Babiéa nije znala $ta
radi. Budué da su porotnici odbili sva postavljena
im pitanja optuZenica je rijeSena 0d optuzbe radi
oba zlo€ina.

Javni tuzitelj uloZio je ni$tovnu Zaobu.

*
* #

Druge dvije rasprave koje su bile urefene za
ovo porotno zasjedanje morale su se odgoditi radi
bolesti vedine svjedoka. Time je ovo porotno za-
sjedanje zavrieno.

Fondazione dotale <Nicold cav. de Trigari>.

E" aperto per 1'anno 1919 il concorso per il
conferimento di una dote noncheé di un’ altra non
conferita per I'anno 1918 della fondazione dotale
«Nicolo cav. de Trigari>, commendatore dell’ ordine
imperiale 0i Francesco Giuseppe I., cavaliere del-
I' ordine imperiale della corona ferrea di IlII. classe,
commendatore dell’ ordine pontificio di S. Silvestro,
fu Podesta di Zara> nell’ importo di corone 600 ca-
dauna.

_ Sono chiamate al godimento i questa dote
giovani di buoni costumi, bisognose, nate a Zara e
Inglie 0i uno zaratino, che intendono contrarre ma-
frimonio nel mese di gennaio 1919.

La dote verra conferita di preferenza all aspi-
rante che fosse consanguinea 00 affina agli eredi
oel fondatore.

Il diritto di conferimento della dote e la scelta
oella persona da dotarsi son riservati agli eredi del
fondatore, Remigio cav. de Trigari ed Emma ved.
lvanics, ai quali le aspiranti presenteranno, alla pit
lunga sino al 15 decembre 1918 le loro domande
in iscritfo corredate dai seguenti documenti: a) fede
Ol nascita delle aspiranti; ) fede di nascita dei loro
padri. L' esborso della dote seguira dagli stessi e-
redi, verso presentazione della fede matrimoniale.

. Umrla nepoznata prosjakinja.

Zupski Ured Voini¢ (kod Sinja) javlja nam
s molbom da objavimo:

U ovoj zupi preminula je naglo dne 1 oZujka
neka siromasica, koja je dosla da prosi. Do danas
pak nije bilo moguée doznati tko je, ni odakle je.
Sama pokojnica govorila je seljacima, da se zove
Mara Babi¢ .iz Studenaca. Nu prema udinjenim
1zvidima na tamosnji Zupski ured i opéinu 0d ¢ k.
suda u Sinjy, nije se moglo nista doznati,

~Tko bi znao 3togod o pokojnici, nek izvjesti
ovaj Zupski ured, e da se uzmogne uredovati.
. Pokojnica imala po prilici 20—26 godina, malq
Je bila suludasta i obigno bi pjevala.

Legittimazioni per pescatori civili.

L'i. r, Governo marittimo di Trieste ha disposto,
che tutti i pescatori civili che esercitano la pesca
a SCOpo industriale, easalingo o sportivo devono
€ssere muniti di una legittimazione personale,
esiradata dall'i. r. ufficio di porto del sotto circon-
0ario marittimo al quale appartiene la barca da
Pesca. Per il sotto circondario marittimo 0i Zara le
legittimazioni potranno essere ritirate durante le
ore o'ufficio presso I'i. r. Capitanato i porfo e
S- m. in Zara, a tutto 30 ottobre a. c. [ natanti
INcaricati della sorveglianza della costa hanno il
Oiritto di chiedere ad ogni pescatore, sia di giorno,
che di notte, | esibizione del certificato i legitti-
mazione.

Crveni Krst. — Croce Rossa.

Per onorare la memoria della dei. sig.ra Anna
ved. Luxardo nata Klai¢: Deutschmann Giuseppe
I I segr. luogot. cor. 3; Gligo Dicolo i. r. revid.
cont. di finanza cor. 10.

La famiglia di Luigi Lorenzutti ha elargito cor.
onorare la memoria della def. Maria S¢uka.

Oblazione.

Il signor d.r Miho Luxardo per onorare la me-
moria della defunta di lui madre Anna ved. Luxardo
nata Klai¢ ha elargito quale offerta a vantaggio del
locale Asilo delle Orfanelle I'importo di cor. 100.

| comitato dirigente 1' Asilo esprime con que-
SI0 mezzo al generoso oblatore i pit sentiti rin-
draziamenti,

e ——
—————
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GOSDODARSTVO.

Padanje cijena vinu u Gumpoldskirchenskim
vinogradima.

i Prodaja ljetosnjeg vina u okolici Gumpolds-

rchena od nekoliko dana posve je zapela. Uzrok
SU tome cijene lietoSnjem vinu naime 1218 kruvnq
= l'."“- Ono nekoliko interesenata, ponajvise becki
Jostionicari, koji su dosli kupovati, nudili su samo
<, O Rtuna za litar, a opravdali susevu cijenu time,
vino slabije vrsti a obilno je urodilo. Zasto~
)M u prodaji vina dosli su proizvoditelji u veliku
nepriliku, jer nemaju dosta bacava da spreme

g:‘oi‘fpie vino. Na padanje cijena utjecali su i od-
aji

uslijed

na ugarskom vinskom trzistu, gdje su cijene
vrlo obilne berbe takogjer jako pale.

Padanje cijena vinu u Ugarskoj i Hrvatskoj.

«Hrvatski Lloyd> od 12 o. m. pide: Veé zadnii
put smo javili, da je cijena vinu znalno pala i ako
se kod nas joSle ne opaza kakova promjena na
vinskom t:zistu. Ovog tjedna se opet iz Ugarske
javlia da je cijena vinu ovogodisnje berbe rapidno
pala, dapace se govori o cijeni vina od kr. 2.80 po
litru. Kao razlog ovom rapidnom padanju navagja
se, da ce onim &asom kad nastupi mir, vojske

posvema prestati kupovati vino, a danas je vojska

glavni konsument.

Mi drzimo da nema razloga tako naglom
padanju cijena, premda smo uvjereni, da ovogo-~
disnje vino ne ée ni iz daleka biti u takovoj cijeni
kao proslogodidnje uslijed slabe kakvocée.

Jo§ prije 16 dana — pisu <«Narodne Novine»
— prodavao se na veliko ovogodisnji most po kr.
10 i 11 litra. Nakon sloma Bugarske, te vijesti o
miry, a donekle i radi nestaSice bacava i predvi-
dienih prometnih zapreka pocela je cijena mostu,
odnosno vinu rapidno padali, pa su vinogradari i
vinski trgovci, kako je pojmljivo, vrlo uzrujani,
narocilo oni, koji su ga prije ovih svjetskih doga-
gjaja kupovali. <Az Est javlja, da je u Ugarskoj
cijena ovogodiSnjem vinu pala na kr. 2.50 do kr.
3 po litru. lz Slavonije i Srijema javljaju nam opet
prijatelji, da se od nazad pe! Sest dana prodaje
ovogodisnje vino po kr. 4 do kr. § litra. Ako se
cijene ne dignu, ovo ¢e padanje bili prava ovogo=
disnja tragedija u vinskoj trgovini.

Zadnfi telegrami urednisfva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

[zvjeStaj austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 99. Sluzbeno se javlja:

292. oktobra 1918.

Talijansko bojidte:

Ju¢er ramim jutrom uspije neprijatelju, da
prijelazno prodre u nase oplope u podrudju brda
Sisemola; protuudarom ga otolen izbacismo. Dalji
pokusaji napada propadose u nadoj vatri.

U kotlini Alana osujetismo talijanske izvidni-
cke pokusaije.

Balkansko bojiste;

Napadi na [Moravi bjese odbijeni. Jedno pre-~
duzeée njemackih &eta dovede ih u neprijateljske
pozicije. Kod Zajecara neprijalelj stede zemljista.

U Arbaniji doslo je na rijeci IMati do zala-
zni¢kih bojeva.

Poglavica generalnog Staba.

Izvjestaji njemackog velikog glavnog stana.

BERLIN, 21. Wolftf Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 21. oklobra 1918.

Zapadno bojiste:

U Flandriji borilo se zestoko pred odsjetkom
Lysa i oko njega, izmegju Ursela i Kortryka.

Juder Englezi napadose sa jakim snagama
izmegju Solesmesa i Le Cateaua na $irini napada
Sto preduzesSe dana 17 i 18 oktobra izmegju Le Ca-
leaua i Oise. Napadi preduzeti izmegju Somaina
i Vertaina razbiSe se na visovima zapadno od
nizine Harplesa u naSoj obrambenoj vatri. S obe
strane Solesmesa ustavismo neprijatelja, koji je
prodirao preko nasih prednjih linija, na visovima
istoéno i jugoistoéno od toga grada. S cbe strane
Le Cateaua zadrzasmo uopce, nakon teka izmje-
niénog boja, nasde pozicije. Sjeverno od Serre bjese
odbijeni novi neprijateljski napadi.

S obe strane ceste Laon-Marle prodistismo
protunapadom neke dijelove nase linije Sto_jos
ostajahu u neprijateljskim rukama i odbismo jake
protunapade. Dostigosmo uspjeha i zapadno. lst.oifno
od Vouziersa propado$e iznovicni ncprijatchgkn na-
padi. Istofno od Bantheville bjese amerikanski
djelimiéni napadi odbijeni.

Balkansko bojiste:

Na Moravi odbismo nove srpske napade.

BERLIN, 29. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 22. oktobra 1918.

Zapadno bojiste:

Neprijatelj je vise puta kulao da pregje prelm
Lysa i Schelde. On udari jakim snagama sjeve-
vo-istoéno i jugo-istoéno od Kortryka, ali bje
svagdje krvavo odbijen. &

Francuski napadi sjeverno od Serre i na si-
rokoj fronti izmegju Oise i Serre bjese odb.uc.m.
Na Aisni zadrzasmo, unato¢ jakim nepn]a.tehskl.m
papadima, visove istoéno od Vandyja, izmegju
Ballagja i Chestresa i sjeverno od Falaise Ame-
rikanski napadi sjeverno od Sommerance i na
Sirokoj fronti preduzeti s pbe strane Bqnlhcwlle
propadoSe sa velikim gubicima po Amerikance.

Prvi general. kvartirmaijstor Ludendorft.

Novo tursko ministarstvo.
CARIGRAD, 23. Novi je kabinet ovako sastav-

ljen: veliki vezir i ratni ministar lz«_e! r_)uéa, mor-
narica Reuf beg, spoljasnji poslgvl Rufaa_t pasa,
unutranji poslovi Feti beg, financije Dzavid beg.

Program novog turskog kabineta.

* CARIGRAD, 93. Agencija Milli. Novi se ka-
binet danas prikazao Zastupnié!«oi Kugi. Veliki vezir
lzzet paSa procita programni govor, u l.(o;er_nu
izmegju ostaloga kaze: Sto se ti¢e spoljadnjeg
mira, nas ée kabinet sa svom !pvno§cu nastojati,
da se spoljasnji mir ¢im prije bude moguce
postigne. Mi ¢emo iskreno pristali na mir, kgii se
osniva na nacelima prava 1 pravtcnosh.sto je
Wilson navijestio. Nasa ¢e ylada namah z{n)arr)Eltl
svim elementima’ bez rv@zhke. qlemepg i vjere
pravo, da na jednaki nacin uzivaju politicka prava
i slobodni razvoj i da svakoygko uéestvuju u upravi
zemlje. DredloZicemo i nuZne promjene naseg
sadasnjeg izbornog zakona, da Stitimo prava
manjina. i
: L

Telegrammi della Redazione.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau,

Bollettino dello stato maggiore generale
austro-ungarico.

VIENNA 22. Si comunica ufficialmente:

22 ottobre 1918. :

Teatro della guerra italiano:

leri nelle primissime ore del mattino riesci
al nemico, nella regione del monte Sisemol, di
penetrare nei nostri fossati; ne fu sloggiato con
una contropunta. Ulteriori tentativi d’ attacco fal-
lirono sotto il nostro fuoco.

Nel bacino di Alano abbiamo
vuoto tentativi italiani di ricognizione.
Teatro della guerra balcanico:

~ Sulla Morava furono respinti alcuni attacchi.
Un’operazione di truppe germaniche condusse que-
ste nella posizione nemica. Presso Zajedar riesci al
nemico di guadagnare terreno.
In Albania lungo il fiume Mali si venne a
combaltimenti di retroguardie.

Il capo dello stato maggiore generale.

mandalo a

Bollettino del grande quartiere generale
germanico.

BERLINO, 21. 1l Wolff~-Bureau comunica
Grande quartiere generale, 21. ottobre 1018.
Teatro della guerra occidentale:

Nelle Fiandre si & combattuto violentemente
dinanzi ed intorno al settore del Lys fra Ursel e
Kortrykk. leri gli Inglesi attaccarono fra Solesmes
e Le Cateau e nell’ estesa degli attacchi pronun-~
ciati il 17 ed il 18 oltobre fra le Cateau e I’ Oise,
con forze numerose. Fra Somain e Vertain i suoi
attacchi sulle alture ad ovest della bassura della
Harples giacquero sotto il nostro fuoco di difesa.
Da ambo i lati di Solesmes abbiamo costrelto il
nemico, spingentesi innanzi al di la delle nestre
linee antestanti, a far alto sulle alture ad est e
sud est della citta. Da ambo i lati di Le Cateau,
dopo aspro fortunoso combatlimento, abbiamo in
massima mantenuto le nostre posizioni. A nord
della Serre nuovi attacchi del nemico furono
respinti. Da ambo i lati della strada Laon-IMarle
abbiamo spazzato in un contrattacco tratti delle
nostre linee, rimasti ancora in mano del nemico;
abbiamo respinto forti contrattacchi. Anche ad
ovest abbiamo conseguito dei successi. Ad est di
Vouziers nuovi attacchi del nemico fallirono. Ad
est di Bantheville furono respinti attacchi parziali
degli Americani.

Teatro della guerra balcanico:

Sulla Morava abbiamo ribattuto nuovi attac-
chi dei Serbi.

BERLINO, 22. Il Wolff-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 22 ottobre 1018.
Teatro della guerra occidentale:

Il nemico tento ripetutamente di varcare il
Lgs e la Schelda. A nord est e sud est di Kortryk
esso si spinse innanzi con forze numerose; ven-
ne respinto dovunque con grandi perdite. Furono
respinti atlacchi francesi a nord della Serre e su
largo fronte fra |'QOise e la Serre. Sull’ Aisne
furono mantenute di fronte a vigorosi attacchi
nemici le alture ad est di Vandy fra Ballay e
Chestres ed a nord di Falaise. Attacchi americani
a nord di Sommerance e su largo fronte da
ambo i lati di Bantheville fallirono con alte per-
dite per gli Americani.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff,

La risposta del Governo ger:
manico a Wilson.
BERLINO, 292. 1] Wolff Bureau comunica: lLa

risposta germanica alla nota americana del 14
ottobre e del seguente tenore:

Il Governo germanico, nell accettare la pro-
posta per lo sgombero dei territori occupati, & par-
tito dal punto di vista che il procedimento di que~
sto sgombero e le condizioni dell’ armistizio sono
da lasciarsi al giudizio dei consulenti militari, e
che il reciproco rapporto delle forze ai fronti é da
porsi a base delle stipulazioni che lo assicurano
e garantiscono. Il Governo germanico si rimette
nel Presidente per trovare |' occasione opportuna
per la regolazione dei dettagli. Esso nulre fiducia
che il Dresidente degli Stati Uniti non approvera
alcuna pretesa inconciliabile coll’ onore del popolo
germanico e coll’ avwiamento ad una equa pace.

Il Governo germanico protesta per |’ accusa
di atti illegali ed inumani mossa contro le forze
combattenli germaniche di terra e di mare, e
con cio coniro il popolo germanico. Distruzioni
saranno Sempre necessarie per coprire una riti~
rala e sono permesse a tal fine dal diritto delle
genli. Le truppe germaniche hanno le pit severe
istruzioni di rispettare la. proprieta privata e di
provvedere secondo le proprie forze alla popola-
zione. Dove ad onta di cio succedano degli ec-
cessi i colpevoli vengono puniti. Cio vale anche
per gli affondamenti di navi e di scialuppe di
salvataggio con le persone che vi si frovas-
sero entro e che fossero intenzionalmente an~
nientate 1l Governd germanico propone di far
chiarire i fatti in tutti questi punti da commissioni
neutrali. Allo scopo di impedire tutto ci6 che po-
tesse difficoltare 1' opera della pace, per disposi-
zione del Governo germanico furono mandati ordini
a tulti i comandanti di sottomarini di non silurare
navi di passeggieri. Tultavia, per motivi lecnigi, non
si puo assumere garanzia, che questo comando
giunga.a tutti i sottomarini che trovansi in mare,
prima del loro ritorno. Quale condizione fonda-
mentale della pace il Presidente designa I’ allon-
tanamento del potere, di per sé incontrollato, basato
sull’ arbitrio, che puo turbare la pace del mondo
a proprio piacere.

Il Governo germanico a cio risponde: In Ger-

mania la rappresentanza popolare non esercitava
fino ad ora alcuna influenza sulla costituzione dei
governi, né poteva decidere della guerra e della
pace. Ora in proposito & succeduto un radicale
rivolgimenlo. 1l nuovo governo venne costituito in

% =

avvenire nessun governo entrera in carica o vi rimar~

Reichslag. La re
I'lmpero  di
viene sistemala ed assicurata legalmente. 1l p

ponsabilita del cancelliere

Reichstag una legge, mediante la quale la costi~

che per dt;cidere della querra e della pace & ne~
cessaria ['adesione della rappresentanza popo-

non sla soltanto nelle guarantigie legali ma nell” ir-

nella sua grande maggioranza sta per questa
riforma e ne esige |’ energica attuazione.

Alla domanda del Dresidente con chi egli ed
i governi alleati contro laGermania hanno da fare, si
puo chiaramente rispondere che la profferta di
pace e d’ armistizio . partono da un governo, il

fluenza irresponsabile, viene sostenuto dalla gran-~
dissima maggioranza del popolo germanico.

Berlino, 20 ottobre 1918.
Firmato Solf segretario di stato agli esteri.
D. KASANDRIC odgovorni urednik.
Tiskarnica é. k. dalmatinskog namjesnistva.

JAVNA ZAHVALA.

Svoj onoj gospodi, znancima i prijateljima
koji hotijahu na koji mu drago naéin ublaziti nasu
bol prigodom smrti nezaboravne naSe supruge
odnosno maijke

Marije Séuka

iz dubine srca najharnije zahvaljuju

rascviljeni:
Dujam SCuka,_ muz
Stjepan, Vjekoslava i Margarita djeca.

RINGRAZIAINENTO.

A tutti quei signori, conoscenli ed amici che
vollero in qualsiasi modo lenire il nostro dolore
nell’ occasione del decesso della nostra indimenti-
cabile consorte rispeltivamente madre

IMaria S¢éuka

dal profondo del cuore riconoscenti ringraziano

" addolorato :
Doimo Sé¢éuka, marito :
Stefano, Luigia ¢ Margherita figli.

RINGRAZIAINENTO. *

1 sottoscritti, profondamente commossi per le

nella grave sventura della perdita del loro ama-
tissimo fratello

d.n Crisfoforo Stipcevieh

sentono il dovere di rendere pubbliche grazie a
lutte quelle persone che in vario modo presero
viva parle al loro immenso dolore.

Zara, 21. ottobre 1918.
Antonio e Mile Stipcevich, fratelli.

N SR T M P RS R
JABHA 3AXBAIJIA.

Y npetemikoj KaiocTH, Koja HaC je 3ajgecuia
CMphy Haufe Henpexasbene cynpyre, Majke M CecTpe

APMHUAE BPYUTK

pok. Aronna

Oujaxy Ham OJaroMm  yTjexom MHOFoGPOjHH HCKa3N
JbyGaBu ¥ MovMAcCTH ca cTpaHe poaGune, npujaresmba u
guanaua. Hemoryhe Ham je csakome Hanoce 3axBajuTH,
a MOJAMMO CTOra CBE, jla OBMM MyTEM NpHME H3pas
Haie Torniae n th.“llth‘ 5.‘[8[‘0}1{1[)“0CTH.

Ocodura XBaJa npevyacHuM npaBociaBHuM CHe-
wrednunmMa npog. Bewky Muahy, napoxy Ceprujy
Ypykaay u jepejy Huxoan “lonosuly, kojn nposeri

NOYHRAJAMILTA OTNPABULIE MULY HAM TOKOJHHLLY.
Y Banpy, 2. okro6pa 1918. ‘
Tophe Bpuuh, cynpyr -
heojopa w Jloplic, CHHOBH,
dpar, cecTpe M OCTasa CBOjTd.

RINGRAZIAMENTO.

dell’ indimenticabile nostra consorte, mud:e_;e" SO

rella ; ; -
- Armida Bréi¢
nata Agonia

ci furono di grande conforto le affettuose prem
e'le altestazioni di stima da parle dei @1
amici e conos‘cen!}ii,&; e T i
Non siamo in grado di ognu
singolarmente e preghiamo quin
tare in questa via |’ espression
céra e perenne riconoscenza.
Grazie speciali ai MM. |
prof. Veljko Mili¢, Sergio Urukalo
che animati da sentimenti cristian
| accompagnarono le amate spoglie a

Zara, 15 ottobre 1918.

ra senza possederg la fiducia dellninnggibfin;%%[
ae

fronte alla mppresentanza popolare

mo alto del nuovo governo si fu di proporre al

tuzione dell'lmpero viene modificata nel senso

lare. La garanzia per la durata del nuovo sistema

removibile volonta del popolo germanico, il quale

quale, libero da ogni arbitrio e da qualsiasi in~

molteplici attestazioni di affetto e cordoglio, avute

JYXOM XpHCTHjaHCKe JbyGaBH, onojauie M. A0 BjeuHor

Nella grdvc sciagura. che ci colpi ;:dllafmoﬂe

piena consonanza coi desideri dellavappresentanza
popolare, uscita dal suﬁragio,umver‘sa]e,p Nefdiﬁ_@ﬁ%‘
parte capi dei grandi partiti del Reichstag. Anche in
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ODCINSKA STEDIONICA u OBROVCU

UloSci: 30 septembra 1918 K 486.856:70 \
Ukamacuje ulodke koncem svakoga polugodista sa

5% &istih
o Cisti
Za ulo3ke jamd&i opéina obrovatka sa svom poreznom snagom i cijelom svojom imovinom.

Dod drzavnim je nadzorom. S 12 ' 7
UZiva pupilarnu sigurnost, te se po tome primaju na priplod maloljetni¢ki, sirotinjski i crkveni polozi.

Rentovni porez plaéa Stedionica iz vlastitog.
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